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See the notice on TED website

478874-2026 - Hange
Poola – Veresoonte proteesid – P.34.2026.IP Zakup i dostawa sprzętu dla potrzeb Pracowni 
Radiologii Zabiegowej Radomskiego Szpitala Specjalistycznego
OJ S 131/2026 10/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Radomski Szpital Specjalistyczny im. dr. Tytusa Chałubińskiego
E-posti aadress: zampubl@szpital.radom.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: P.34.2026.IP Zakup i dostawa sprzętu dla potrzeb Pracowni Radiologii Zabiegowej 
Radomskiego Szpitala Specjalistycznego
Kirjeldus: Zakup i dostawa sprzętu dla potrzeb Pracowni Radiologii Zabiegowej Radomskiego 
Szpitala SpecjalistycznegoCzęść nr 1 - Powlekany stent samorozprężalny do leczenia zwężeń 
naczyń żylnych kończyn górnych przy użyciu AV przetoki lub przeszczepu dostępowego 
Część nr 2 - Stent rozprężany na balonie Część nr 3 - Krótkie koszulki naczyniowe Część nr 4 
- Stent samorozprężalny do tętnic udowych i podkolanowych do pierwotnego stosowania 
zmian de novo lub zmian restenotycznych Część nr 5 - Balon do angioplastyki
Menetluse tunnus: 2d40f0a7-f53a-4e13-88a1-e2682b85f184
Sisemine tunnus: SZP.260.P.34.2026.IP
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: jah
Kiirendatud menetluse põhjendus: Zamawiający skraca termin składania ofert w niniejszym 
postępowaniu z uwagi na pilną potrzebę zapewnienia ciągłości udzielania świadczeń 
zdrowotnych oraz konieczność niezwłocznego doposażenia Pracowni Radiologii Zabiegowej w 
specjalistyczny sprzęt medyczny. Sprzęt objęty zamówieniem jest niezbędny do realizacji 
procedur diagnostycznych i zabiegowych wykonywanych u pacjentów wymagających pilnej 
interwencji medycznej. Zachowanie standardowego terminu składania ofert mogłoby 
spowodować opóźnienie w realizacji zamówienia i tym samym negatywnie wpłynąć na 
dostępność oraz ciągłość świadczeń zdrowotnych udzielanych przez Zamawiającego. W 
związku z powyższym Zamawiający uznał za zasadne skrócenie terminu składania ofert, co 
umożliwi sprawne przeprowadzenie postępowania i szybsze zawarcie umowy z wykonawcą.

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33184200 Veresoonte proteesid

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Radomski (PL921)
Riik: Poola

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/478874-2026
mailto:zampubl@szpital.radom.pl
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2.1.4.
 
Üldine teave
Lisateave: Numeracja zgodna z SWZ. 5. WARUNKI UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU O 
udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy: 5.1. nie podlegają wykluczeniu 
na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp; 5.2. nie podlegają wykluczeniu na podstawie: 5.2.1. 
na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego, (tekst jednolity z dnia 21 marca 2024 Dzienniku Ustaw z 2024r. 
poz. 507): 1. wykonawcę oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach określonych w 
rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie 
decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 
1 pkt 3 ustawy; 2. wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego beneficjentem rzeczywistym 
w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz 
finansowaniu terroryzmu (t.j. Dz.U. z 2023 r. poz. 1124) jest osoba wymieniona w wykazach 
określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub 
będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na 
listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o 
którym mowa w art. 1 pkt 3; 3. wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego jednostką 
dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o 
rachunkowości (Dz. U. z 2023 r. poz. 120), jest podmiot wymieniony w wykazach określonych 
w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką 
jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie 
decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 
1 pkt 3 ustawy. 5.2.2. na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 
lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: 
rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporządzenie 2022/576 na zamawiających prowadzących 
postępowania o wartości równej lub przekraczającej progi unijne nałożony został obowiązek 
wykluczania z postępowania „rosyjskich wykonawców”: 1) obywateli rosyjskich, osoby fizyczne 
lub prawne, podmioty lub organy z siedzibą w Rosji; 2) osoby prawne, podmioty lub organy, do 
których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do obywateli 
rosyjskich lub osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji; 3) 
osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy działające w imieniu lub pod kierunkiem: a.
obywateli rosyjskich lub osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w 
Rosji lub b. osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa własności 
bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do obywateli rosyjskich lub osób fizycznych 
lub prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji, 4) w tym podwykonawców, 
dostawców lub podmioty, na których zdolności wykonawca lub koncesjonariusz polega, w 
przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia lub koncesji, jeżeli taki 
podwykonawca, dostawca, podmiot, na którego zdolności wykonawca polega, należy do 
którejkolwiek z kategorii podmiotów wymienionych w punktach 1-3. 5.2.3. Zamawiający 
przewiduje wykluczenie wykonawcy: 1. na podstawie art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp, tj. w 
stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza 
likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest 
zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. 2. na podstawie art. 
109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp: który, z przyczyn leżących po jego stronie, w znacznym stopniu 
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lub zakresie nie wykonał lub nienależycie wykonał albo długotrwale nienależycie wykonywał 
istotne zobowiązanie wynikające z wcześniejszej umowy w sprawie zamówienia publicznego 
lub umowy koncesji, co doprowadziło do wypowiedzenia lub odstąpienia od umowy, 
odszkodowania, wykonania zastępczego lub realizacji uprawnień z tytułu rękojmi za wady; 3. 
na podstawie art. 109 ust. 1 pkt. 8 ustawy Pzp: który w wyniku zamierzonego działania lub 
rażącego niedbalstwa wprowadził zamawiającego w błąd przy przedstawianiu informacji, że 
nie podlega wykluczeniu, spełnia warunki udziału w postępowaniu, co mogło mieć istotny 
wpływ na decyzje podejmowane przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, lub który zataił te informacje lub nie jest w stanie przedstawić wymaganych 
podmiotowych środków dowodowych. 4. na podstawie art. 109 ust. 1 pkt. 10 ustawy pzp: który 
w wyniku lekkomyślności lub niedbalstwa przedstawił informacje wprowadzające w błąd, co 
mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane przez Zamawiającego w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia 5.3. W przypadku wspólnego ubiegania się wykonawców o udzielenie 
zamówienia zamawiający bada, czy nie zachodzą podstawy wykluczenia wobec każdego z 
tych wykonawców. 5.4. Zamawiający w postępowaniu prowadzonym w trybie przetargu 
nieograniczonego, zgodnie z art. 139 ustawy Pzp, najpierw dokona badania i oceny ofert, a 
następnie zbada, czy wykonawca, którego oferta została oceniona jako najkorzystniejsza, nie 
podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu. 6.1.Do oferty każdy 
wykonawca musi dołączyć: 6.1.1. wypełniony formularz cenowywedług wzoru określonego w 
załączniku nr 7-11 do SWZ, zgodnie z oferowaną częścią. 6.1.2. W celu potwierdzenia, że 
oferowane dostawy odpowiadają wymaganiom określonym przez Zamawiającego do oferty 
należy przedłożyć wypełnioną specyfikację techniczną stanowiącą załącznik nr 12-16 do SWZ, 
zgodnie z oferowana częścią. 6.1.3.Pełnomocnictwo w formie określonej w pkt. 9.6 ppkt. 2 lit 
a) SWZ 6.4. Zasady udziału w postępowaniu wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia: 6.4.1. Wykonawcy ubiegający się wspólnie o udzielenie zamówienia 
zobowiązani są do ustanowienia pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu albo 
reprezentowania w postępowaniu i zawarciu umowy w sprawie zamówienia publicznego. 
Pisemne pełnomocnictwo winno być załączone do oferty w formie określonej w pkt. 9.6 ppkt. 2 
lit a) SWZ. Zamawiający na potrzeby niniejszego postępowania będzie kontaktował się tyko i 
wyłącznie z pełnomocnikiem. 6.4.2. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
zamówienia ponoszą solidarną odpowiedzialność za wykonanie zamówienia. 6.4.3. 
Zamawiający zastrzega sobie prawo żądania od Wykonawców składających ofertę wspólną, 
aby przed zawarciem umowy złożyli Zamawiającemu umowę określającą wzajemne ich 
relacje. 6.4.4. Przez wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
Zamawiający rozumie również wykonawców będących wspólnikami spółki cywilnej.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 5
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 5

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
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Pealkiri: Część nr 1 - Powlekany stent samorozprężalny do leczenia zwężeń naczyń żylnych 
kończyn górnych przy użyciu AV przetoki lub przeszczepu dostępowego
Kirjeldus: Część nr 1 - Powlekany stent samorozprężalny do leczenia zwężeń naczyń żylnych 
kończyn górnych przy użyciu AV przetoki lub przeszczepu dostępowego

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33184200 Veresoonte proteesid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Radomski (PL921)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Muu kestus: Teadmata

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Numeracja zgodna z SWZ. 6.3. Zamawiający przed udzieleniem zamówienia, 
wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym 
terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia następujących oświadczeń lub 
dokumentów: 6.3.1 Wykaz oświadczeń lub dokumentów, składanych przez Wykonawcę w 
postępowaniu na wezwanie zamawiającego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia: 
a) aktualne na dzień złożenia oświadczenie w formie Jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia sporządzonego zgodnie z wzorem standardowego formularza określonego w 
rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. (Dz. Urz. UE nr L 
3 z 6.1.2016, str. 16) - załącznik nr2 do SWZ. UWAGA: W części Część IV JEDZ: Kryteria 
kwalifikacji wykonawcy wypełniają tylko część α. UWAGA: Oświadczenie wskazane w Części 
III D: Inne podstawy wykluczenia, które mogą być przewidziane w przepisach krajowych 
państwa członkowskiego instytucji zamawiającej lub podmiotu zamawiającego) uwzględnia 
przesłanki określone w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. W przypadku wspólnego ubiegania się wykonawców o 
udzielenie zamówienia zamawiający bada, czy nie zachodzą podstawy wykluczenia wobec 
każdego z tych wykonawców, jednolity dokument składa każdy z wykonawców występujących 
wspólnie. b) oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy (JEDZ), w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: a. art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy, b. art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c. art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, 
dotyczących zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji, d. art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, e. art. 109 ust. 1 pkt. 7 ustawy f. art. 109 ust. 1 pkt. 
8 ustawy g. art. 109 ust. 1 pkt. 10 ustawy zgodnie z załącznikiem nr 4 do SWZ. c) 
oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów /t.j. Dz.U. 2024 poz. 594/, z innym Wykonawcą, który złożył 
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odrębną ofertę, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, niezależnie od innego 
Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej, zgodnie z załącznikiem nr 4 do SWZ 
d) Oświadczenia wykonawcy/wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia 
DOTYCZĄCE PRZESŁANEK WYKLUCZENIA Z ART. 5K ROZPORZĄDZENIA 833/2014, 
zgodnie z załącznikiem nr 3 do SWZ. e) informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: 
art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 2019r. – Prawo zamówień publicznych, 
zwanej dalej „ustawą”, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania 
się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego – sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem f) odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, sporządzonych nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji, w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 109 ust.1 pkt.4) 
ustawy Pzp; g) Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa w: 1) lit f – składa dokument 
lub dokumenty wystawione w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja lub dokument, 
potwierdzające, że nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie 
zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza 
nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. 2) lit e – 
składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku 
braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, w 
zakresie, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 2019r. – Prawo 
zamówień publicznych, zwanej dalej „ustawą”, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczącą 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego; 3) 
Dokumenty, o których mowa w lit. g) pkt. 1) powinny być wystawione nie wcześniej niż 3 
miesiące przed ich złożeniem, natomiast dokumenty, o których mowa wpkt. 2) powinny być 
wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed ich złożeniem 4) Jeżeli w kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której 
dotyczy informacja lub dokument, nie wydaje się dokumentów o których mowa w lit. g) pkt. 1) i 
pkt. 2), zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym 
odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do 
jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod 
przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o 
oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, 
notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu 
na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której 
dokument miał dotyczyć. Okresy, o których mowa w ppkt. 3) stosuje się odpowiednio. h) W 
przypadku wspólnego ubiegania się wykonawców o udzielenie zamówienia Zamawiający 
bada, czy nie zachodzą podstawy wykluczenia wobec każdego z tych wykonawców, 
dokumenty z pkt. a) b) c) d) e) f) składa każdy z wykonawców występujących wspólnie.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
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Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: Cena-100 %

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://szpitalradom.ezamawiajacy.pl/pn/SZPRADOM/demand
/304620/notice/public/details

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://szpitalradom.ezamawiajacy.pl/pn/SZPRADOM/demand/304620
/notice/public/details
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 27/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 27/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Odwołanie wnosi się w przypadku zamówień, których 
wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a).
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Radomski Szpital Specjalistyczny im. dr. 
Tytusa Chałubińskiego
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Radomski Szpital Specjalistyczny im. dr. Tytusa 
Chałubińskiego

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Część nr 2 - Stent rozprężany na balonie
Kirjeldus: Część nr 2 - Stent rozprężany na balonie

https://szpitalradom.ezamawiajacy.pl/pn/SZPRADOM/demand/304620/notice/public/details
https://szpitalradom.ezamawiajacy.pl/pn/SZPRADOM/demand/304620/notice/public/details
https://szpitalradom.ezamawiajacy.pl/pn/SZPRADOM/demand/304620/notice/public/details
https://szpitalradom.ezamawiajacy.pl/pn/SZPRADOM/demand/304620/notice/public/details
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5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33184200 Veresoonte proteesid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Radomski (PL921)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Muu kestus: Teadmata

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: Cena-100 %

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://szpitalradom.ezamawiajacy.pl/pn/SZPRADOM/demand
/304620/notice/public/details

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://szpitalradom.ezamawiajacy.pl/pn/SZPRADOM/demand/304620
/notice/public/details
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 27/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 27/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

https://szpitalradom.ezamawiajacy.pl/pn/SZPRADOM/demand/304620/notice/public/details
https://szpitalradom.ezamawiajacy.pl/pn/SZPRADOM/demand/304620/notice/public/details
https://szpitalradom.ezamawiajacy.pl/pn/SZPRADOM/demand/304620/notice/public/details
https://szpitalradom.ezamawiajacy.pl/pn/SZPRADOM/demand/304620/notice/public/details
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5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Odwołanie wnosi się w przypadku zamówień, których 
wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a).
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Radomski Szpital Specjalistyczny im. dr. 
Tytusa Chałubińskiego
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Radomski Szpital Specjalistyczny im. dr. Tytusa 
Chałubińskiego

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: Część nr 3 - Krótkie koszulki naczyniowe
Kirjeldus: Część nr 3 - Krótkie koszulki naczyniowe

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33184200 Veresoonte proteesid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Radomski (PL921)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Muu kestus: Teadmata

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: Cena-100 %

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://szpitalradom.ezamawiajacy.pl/pn/SZPRADOM/demand
/304620/notice/public/details

https://szpitalradom.ezamawiajacy.pl/pn/SZPRADOM/demand/304620/notice/public/details
https://szpitalradom.ezamawiajacy.pl/pn/SZPRADOM/demand/304620/notice/public/details
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5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://szpitalradom.ezamawiajacy.pl/pn/SZPRADOM/demand/304620
/notice/public/details
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 27/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 27/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Odwołanie wnosi się w przypadku zamówień, których 
wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a).
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Radomski Szpital Specjalistyczny im. dr. 
Tytusa Chałubińskiego
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Radomski Szpital Specjalistyczny im. dr. Tytusa 
Chałubińskiego

5.1.  Osa: LOT-0004
Pealkiri: Część nr 4 - Stent samorozprężalny do tętnic udowych i podkolanowych do 
pierwotnego stosowania zmian de novo lub zmian restenotycznych
Kirjeldus: Część nr 4 - Stent samorozprężalny do tętnic udowych i podkolanowych do 
pierwotnego stosowania zmian de novo lub zmian restenotycznych

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33184200 Veresoonte proteesid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht

https://szpitalradom.ezamawiajacy.pl/pn/SZPRADOM/demand/304620/notice/public/details
https://szpitalradom.ezamawiajacy.pl/pn/SZPRADOM/demand/304620/notice/public/details
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Riik – jaotus (NUTS): Radomski (PL921)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Muu kestus: Teadmata

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: Cena-100 %

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://szpitalradom.ezamawiajacy.pl/pn/SZPRADOM/demand
/304620/notice/public/details

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://szpitalradom.ezamawiajacy.pl/pn/SZPRADOM/demand/304620
/notice/public/details
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 27/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 27/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

https://szpitalradom.ezamawiajacy.pl/pn/SZPRADOM/demand/304620/notice/public/details
https://szpitalradom.ezamawiajacy.pl/pn/SZPRADOM/demand/304620/notice/public/details
https://szpitalradom.ezamawiajacy.pl/pn/SZPRADOM/demand/304620/notice/public/details
https://szpitalradom.ezamawiajacy.pl/pn/SZPRADOM/demand/304620/notice/public/details
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5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Odwołanie wnosi się w przypadku zamówień, których 
wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a).
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Radomski Szpital Specjalistyczny im. dr. 
Tytusa Chałubińskiego
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Radomski Szpital Specjalistyczny im. dr. Tytusa 
Chałubińskiego

5.1.  Osa: LOT-0005
Pealkiri: Część nr 5 - Balon do angioplastyki
Kirjeldus: Część nr 5 - Balon do angioplastyki

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33184200 Veresoonte proteesid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Radomski (PL921)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Muu kestus: Teadmata

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: Cena-100 %

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://szpitalradom.ezamawiajacy.pl/pn/SZPRADOM/demand
/304620/notice/public/details

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav

https://szpitalradom.ezamawiajacy.pl/pn/SZPRADOM/demand/304620/notice/public/details
https://szpitalradom.ezamawiajacy.pl/pn/SZPRADOM/demand/304620/notice/public/details
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Esitamise aadress: https://szpitalradom.ezamawiajacy.pl/pn/SZPRADOM/demand/304620
/notice/public/details
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 27/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 27/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Odwołanie wnosi się w przypadku zamówień, których 
wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a).
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Radomski Szpital Specjalistyczny im. dr. 
Tytusa Chałubińskiego
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Radomski Szpital Specjalistyczny im. dr. Tytusa 
Chałubińskiego

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Radomski Szpital Specjalistyczny im. dr. Tytusa Chałubińskiego
Registreerimisnumber: 7960012187
Linn: Radom
Sihtnumber: 26-610
Riik – jaotus (NUTS): Radomski (PL921)
Riik: Poola
E-posti aadress: zampubl@szpital.radom.pl
Telefon: +48 3615283
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

https://szpitalradom.ezamawiajacy.pl/pn/SZPRADOM/demand/304620/notice/public/details
https://szpitalradom.ezamawiajacy.pl/pn/SZPRADOM/demand/304620/notice/public/details
mailto:zampubl@szpital.radom.pl
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Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5261656132
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587801
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: a261383f-71a6-45f4-b372-5ab04586e3d7  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 09/07/2026 14:32:10 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 478874-2026
ELT S väljaande number: 131/2026
Avaldamise kuupäev: 10/07/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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